Rok V.

Bezptatny dodatek do ,Drwecy*

| brzmiata muzyka, a para za pars.
Plasajac, krecita sie w koto;

A rozkosz utudna, petng uciech czarg
Z rgk do rak krazyta wesoto.

A Swiatta ptonety tak jasno, uroczo,
W pryzmaty sie mieniac teczowe,

I wzajem sie z sobg mieszaty ochoczo
Usmiechy i stroje balowe.

I lica ptonety weselem i zyciem,
A w zylach kipiata krew warem,
A sercatancerzy spieszniejszem wcigz biciem,
Az drzaty pod uciech nadmiarem.

W tern c6z to za dziwo? W tern kole
Harmonja sie mieszaC zaczyna [namietnem
I zwolna ztowrogo, miarowem swem tetnem,
Po6inocna wybija godzina.

Nowemiasto, dnia 21. lutego 1928.

| blaski wesela za¢mity wnet chmury.
Pierzchneta uciecha skrzydlata;

Po wtorku zapustnym, popiele¢ ponury
Na progu zawitadnat juz Swiatem.

Jak upior grobowy z wybladiem swem czo-
Szyderczem on rzucit spojrzeniem,  [tem,
Na szaty godowe swym sypnat popiotem,
Na dusze nico$ci wspomnieniem.

Tak po dniach pustoty, wskazoéwka zegara
Jest palcem, co niegdy$ w uczt sali,

Tak groznie nakre$lit oczom Baltazara:
»~Zwazonys“ i Bog cie obali. —

O ! miodzi, ty pusta! gdy w owej godzinie
Twa myslg na przysztosc sie zwrdcisz,
Jak groznie do duszy ten gtos ci poptynie;
»Proch jesteS i w proch sie obrdcisz"”.

Lecz tego, co wyzsze zna cele,

Popielec zasmuciC nie zdota,

Bo drozszag mu bedzie nad ptoche wesele,
Rozwaga z powaga u czota.

Nr.



Post w Egipcie.

Post jest urzadzeniem boskiem.  Dowodem lego
jest, ze od najdawniejszych czasow z kazdg religja
byty potaczone posty. Religje protestanckie odrzucity
posty, poniewaz dziataty na przekor Kosciotowi kato-
lickiemu, od ktérego odpadty i poniewaz, schlebiajgc
stabosSciom ludzkim, chcialy sobie zjednac i zjednaty
zwolennikéw. Zresztg posty byly i sg w starozytnosci
i w nowszych czasach, na wschodzie i na zachodzie.
Celem postu jest przypomnie¢ sobie, ze duch powinien
panowa¢ nad ciatem, ulatwi¢ duchowi panowanie nad
ciatem ; przypomnieé sobie, ze cztowiek koniec koricem
jest przeznaczony do istnienia nadziemskiego, ze tylko
krotki czas przebywa na ziemi.

Zydzi obchodza ku temu celowi wielkie $wieto
pojednania w dziesigtym dniu miesigca Tischri, dtugi
dzien albo diugg noc. Pobozni zydzi przepedzajg
dzien i noc w synagodze, gtosno sie modlgc, ptaczac
i lamentujgc. Mahometanie poszczg dziewiaty miesigc,
Ramadan, ktéry liczy 29 dni.  Mahometanie, Turcy
poszcza bardzo SciSle. Nic nie jedzg ani pija. Nawet
nie palg fajki, co niejednemu trudniej przychodzi, anizeli
nie jes¢. Wielu nawet nie kapie sie, co tez u nich
nalezy do zycia, aby jaka kropla wody przez skore
nie dostata sie do ich ciata. O niektérych bardzo
poboznych opowiadajg, ze nawet nie potykajg swej
wiasnej $liny. Post jednak trwa codziennie od wschodu
do zachodu stoinca. Kiedy stoince zajdzie i kiedy
z fortecy w Kairze, miescie stotecznem Egiptu, dadza
znak z armaty, wtenczas naraz wszystko sie zmienia,
z cichych i powaznych pokutnikéw stajg sie weseli
ludzie. Kiedy przez dzien odmawiano sobie wszystkiego,
teraz wszystkiego uzywaja, panuje rado$¢, wesele
i uciecha.

Najtrudniejszy jest post w Egipcie, kiedy Ramadan
przypada w goracy czas, bo wtenezas i noce sg tak
gorgce, ze cztowiek ledwo zyje. Czasem Ramadan
przypada w nasz miesiagc Maj, ciepto dochodzi do 40
stopni i wiecej.
fc, Taki Ramadan opisuje pewien podrézny :

WyszlisSmy krétko po zachodzie stonca z naszego
mieszkania i od razu staneliSmy pomiedzy ttumem ludzi,
ktérzy hatasliwie i gwarno zdazali w pewng strone.
Whnet doszliSmy do malego placu, przy ktorym byt
pochowany jaki$ Swiety, poniewaz znajdowala sie tam
mata moszea, czyli Swigtynia mahometanska.  Dzi$
jednak na placu byt istny jarmark. Buda stata przy
budzie. Wszedzie nosowym tonem polecano fakocie
i stodycze wschodnie, lokum ciggnace sie jak guma,
cukier w postaci srebrnych nitek miodem sycony.
Przed niektéremi budami smazy sie i prazy, won
thuszczu bucha z garnkéw tak, ze sie przyblizyé nie
mozna.  Kobiety i dzieci nizszych standéw, dziwnie
ubrane, krzyczg postepujac za muzykantami w maskach
z piszczatkami, bebnami ibebenkami; btazny i podobni
sztukmistrze pobudzajg ciagle lud do Smiechu ; karusele
najdziwniejszego rodzaju obracajg sie przy odgtosie
zepsutych katarynek. Jednem stowem, nie do wytrzy-
mania dla oka, uszu inosa. Trzeba i$¢ dalej. Widzi-
my kupe ludzi pod krzakiem r6z, stuchajgcg opowiadania
wedrownego opowiadacza, ktory im prawi o sutanie
Mamelukéw, ktéry wyrwat chrzeScianom Jerozolime,
a potem fagodnie panowat. Naturalnie, ze opowiadacz
nie troszczy sie o to, jak bylo rzeczywiscie, lecz
z bujnej wyobrazni skre$la stuchaczom niestworzone
rzeczy, zywo ruszajac twarzg i cialem.  Tysigc razy
opowiadat to samo ludowi, lecz zawsze wszyscy go
stuchajg ze zajeciem i nabozenstwem, w kon:u gtos$no
okazujg swe zadowolenie.  Dalej widzimy kawiarnig

arabskg. Przed nig na taweczkach, palmg wyplatanych
postacie brunatne, brodate, wciggajg w siebie ostry
dym palacego sie opium, grajagc w karty lub szachy.
Cisze, ktora tu panuje, przerywa tylko jeden z tych,
ktérzy roznosza stodka wode w olbrzymiej flaszce na
plecach. Zgtasza sie przez to, ze uderza jedno ptaskie
naczynie do picia o drugie. Bogaci Mahometanie,
szukajgc drazniacej zabawy, idg do jakiego publicznego
lokalu, gdzie albo w Kkarty grajg albo patrzg na popisy
egipskiej tancerki.

Kiedy bogaty Turek spozyt po zachodzie stonca
wspaniatg uczte i napit sie wina, cho¢ mu religja
takowego zakazuje, to wynagradza sobie post jeszcze
jaka$ zabawa. Dopiero, kiedy przy wschodzie storica
odezwie sie strzal armatni, Turek idzie do domu poscic,
zamyka sie, zastania okna, $pi i marzy przez caly dzien,
a wieczorem i nocg znowu sie bawi.

W czasie Ramadana mato co pracujg w domu
i publicznie, bo post tak zmeczy, ze pracowac nie
mozna.

Najwazniejszg nocg w catym miesigcu jest 27-ma
noc, noc godnosci zwana, na pamigtke, ze w nigj
otrzymat prorok Mahomet koran wprost z nieba. Turek
mniema, ze modlitwy tej nocy wystuchuje z pewnoscig
AHah, i ze Aniotowie zstepujg na ziemie, aby przyj-
mowac¢ ich prosby i nie$¢ takowe do Boga. W tej
nocy poszlismy do najgtéwniejszej i najwspanialszej
Swiatyni tureckiej, aby stysze¢ wyjacych derwiszow.
W Kairze jest 400 Swigtyn. Wszystkie przedstawiajg
sie juz na zewnatrz przepysznie kazdej nocy Ramadanu.
Na najwyzszym szczycie wiezy (minaretu) sg rusztowania
z drzewa, a na nich petno lamp i latarni, ktorych
Swiatla wspotzawodniczg z blaskiem gwiazd na firma-
mencie.  Na golych Swigtyniach bez okien sg tez
drewniane rusztowania réznych ksztattéw, na ktorych
Swiecg sie lampy i latarnie bez liku. Niewystowienie
pieknym jest widok gtéwnej moszei (Swiatyni) wewnatrz.
U gory sg kota z nieprzeliczonych lamp, ktére razem
z kosztownemi $wiecznikami przedstawiaja sie jakoby
firmament niebieski, bo reszta S$wiatyn jest ciemna.
Jeszcze panuje cisza, nie stychaé ani organéw, ani
modlitwy, ani $piewu, ani zadnego kaptana. Derwisze
siedza na ziemi na kosztownych kobiercach, otoczeni
ludem milczacym, ktoéry z uszanowaniem ledwo $mie
oddycha¢. Teraz powstaje przewodniczacy (szeik), po-
sta¢ brodata, opalona, z oczami I$nigcemi i zaczyna
powoli i uroczyscie wyznaje, artykuty wiary mahometan-
skiej nie masz Boga nad Boga, a Mahomet jest jego pro-
rokiem. Powstajg i derwisze i powtarzajg to zdanie
coraz szybciej i wscieklej, przeginajagc ciato wtyt i na-
przéd. Wiosy rozpuszczone latajg okoto gtow. W
koficu nie styszy sie nic wiecej jak hu, hu, hu, az
ten i 6w derwisz upada w kurczach na ziemie z bialg
piang w ustach. Turcy uwazajg, ze duch bozy go
dotknat i wielbig Boga.

ZwiedzielisSmy gtéwne ulice, ktére byly wszystkie
pieknie oswietlone, napetnione ludem uroczyscie uspo-
sobionym. Nigdzie $ladu postu, lecz tez nigdzie sla-
du fanatyzmu.  Egipcjanin jest wyrozumialym dla
innowiercéw. Persowie modlg sie u nich na najswiet-
szych miejscach.  Czasami tylko wybucha fanatyzm
mahometanski. Biada temu; kto obrazi uczucia religijne
mahometan !

| rzecz najwieksza staje sie nikia,
Gdy w niej wiecznosci iskra nie tleje,
Najmniejszy przedmiot za$ poteznieje,
Jedli go tchnienie pigkna przenikio.
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(Ciagg dalszy)

Zachwiat sie Solski, 0 mato nie upadt; tego sie
nie spodziewat, — lubo sie domyslal nieporzadku
i niedoboru, nigdy przeciez tak wielkiego, — wiedziat,
ze majatek jego podkopany, to jednak zupetnej ruiny
nie przewidywat. Morski mu nigdy nie pozwolit zajrzeé
do ksigg rachunkowych, zawsze miat jaka$ wymowke,
to brak czasu, ostabienie po dhlugiej i mozolnej pracy,
przygotowywanie sie na zabawy, lub wypoczynek po
nich, zawsze mu co$ zawadzato, — nie przychodzit do
teScia, chyba, gdy mu zabrakto pieniedzy. Zawsze je
brat, wyciggat, a nigdy nie zwracat, co nie malg przy-
kros¢ czynito staremu. Ludzie zgtaszali sie po zaptate
do niego, co Morski nie wyptacat, znajomi i przyjaciele
donosili, ze przedsiebiorstwa ziecia wcale sie nie darzg,
— i z zagranicy dostawat listy w tymze przedmiocie.
A skoro zadat wyjasnienia, Morski sie wytgat, wszyst-
kiemu zaprzeczyt, gniewat sie na tatwowiernos¢, diugo
niepostat u Solskiego.  Ten sie martwit, narzekat,
zatapiat sie w myslach o kopalniach wegla, ztorzeczyt...
Julja dla przyniesienia stroskanemu jakiejkolwiek ulgi
pocieszata go, udawata sie do Morskiego z prosba,
0 spelnienie wiadomych mu powinnosci. Morski z nig
1 méwi¢ nie chciat, fukat na nig, ze sie wtraca do
spraw, ktorych catkiem nie rozumie. —

— Prawda, ze ich nie rozumiem i nie chce sie
do nich miesza¢ ; ale wiem, co dobre, aco zte, — co
poczciwe, a cO grzeszne.

— Wiesz o tern zapewnie z katechizmu ; — odpart
$miejac sie, — ale katechizm nie podawa prawidet
wzgledem kupiectwa 1

— Owszem podawa, podawa... a kupiec chrze-
Scijanin obowigzany jest wedtug nich postepowac.

— Tak ? ... naucz mie cho¢ troche, bo ja sie nic
nie znam na kupiectwie.

— Wiem, ze szwagier nie zadasz odemnie nauki
i tylko chcesz ze mnie drwié, nic to przeciez nie
szkodzi, nie bede milcze¢, powiem prawde. Jam jej
nie wymyslita, jest ona starsza, niz my wszyscy, po-
chodzi od Boga i jako On, jest Swieta i wieczna.

— Tylko mie nie nudz diugiem kazaniem.

— Krétko powiem Katechizm zaleca kazdemu
odda¢, co mu sie nalezy, zwraca¢ cudze rzeczy, wy-
nagradza¢ krzywdy.. ..

— Spodziewam sie,
dzieja.

— Nie; ale zatrzymujesz cudzg wiasnosé.

— Czyja?

— Ojcowska.

— Co ty o tern wiesz ! X

— Oktamat cie ktds.

— Wecale nie. — wiadomo$¢ moja z pewnego
pochodzi zrodta.

— No, to mie sadz.

— Ojciec powierzyt ci znaczng czes¢ swego ma-
jatku.

— Prawda.

— W jego imieniu prowadzite$ handel.

— Nie zaprzeczam.

— QOijciec zada, aby$ ztozyt rachunki.

— Rzecz to zbyteczna.

— Woecale nie. Kilcta umarta * zostaly dzieci,
ojciec upada na sitach.., kazdy musi swoje dostac.

— Co0z stad ?

Ze mie nie uwazasz za zlo-

— Jesdli$ uczciwy cztowiek nie bedziesz ztorzeczyt.

— A gdybym tez ztorzeczyt

— Miatabym cie w podejrzeniu.

— W jakiem ?

— Ze obawa nasza stuszna.

— Wypowiedz to jasno, wyrazZnie.

— Majatek twdj i Klety stracony.

— Co komu do tego.

— Wszystkoscie zmarnowali, co wam powierzyt
ojciec, narobiliSmy dlugéw na karb ojcowski, — ukry-
wasz to wszystko przez odkiadanie obrachunku.

— Ale powiedz mi, skad wiesz o tem.

— Od twej wiasnej zony.

— Ta podia 1

— Nie méw tak o niej; ona poznala, jakascie
krzywde wyrzadzili dzieciom i ojcu, zalowata i prosita,
aby to wszystko po jej Smierci byto wynagrodzone.

— Po smierci nie moze hula¢, — sama najwiecej
marnowala, teraz wszystko zwalito sie na mieg, co jej
na tem zalezy 1

— Wszystkim nam zalezy na tem, aby$ sie jako
tako uratowal, — co do mnie, najwiekszg znajduje po-
cieche z tego powodu, ze Kleta pojednata sie z Bo-
giem przed S$miercia.

— Jednoz nie baj o tych gtupstwach!

— Daj ci Boze rozum, — abys przejrzat, a nasla-
dowat jakl_ )

— Kiedy$ taka madra, powiedz, co mam teraz

i¢? n
czynie Musze sie wrdci¢ do niemitego ci katecHizmu,

— W nim znajduje sie boskie przykazanie: .Nie po-
zadaj zadnej rzeczy blizniego twego*. — Musisz
wiec zwroci¢ wszystko, co$ nabyt niesprawiedliwie,

zt6z rachunki, zaptacimy diugi, a co zostanie, bedzie
nasze, na tem poprzestaniemy, to nam przy oszczed-
nosci i pracy wystarczy do zycia.

— A gdyby tez nic nie zostato ?

— Bedziesz zy¢ z pracy rak.

— Albo tez zebra¢, nieprawda?

— Wolatabym Zzebra¢ niz dorabia¢ si¢ cudzem.

— Ja na to nie przystaje !

— To zle, nie zgodzimy sie.

— W ten spos6b — zapewnie.

— Ty nie uznawasz praw bozych, nie dbasz
0 dobre imie i cze$¢ u Swiata, zapominasz o duszy,
nie lekasz sie kary za grzechy, nie lekasz sie kary za
grzechy, nie wierzysz w zywot przyszty, 0szustwo
maiz za $rodek niewinny, ostaniasz kradziez.

— Jeno tak sobie nie pozwalaj, tego juz za wiele,
rozbijata sie !

— Nic nie przesadzam, trzymam
do czego si¢ sam przyznawasz.

— Zapatruje sle na te rzeczy podiug swego kate-
chizmu.

— Prawda; sa to zasady, ktérych sie powinien
trzymaé .kazdy cztowiek; nie zaprzecza ich zyd, ani
poganin, a c6z dopiero chrzescijanin |

— Gdyby te przymdwki pochodzity z ust mez-
czyzny: nie scierpiatbym mu, gdy je stysze od ciebie,
$miech mie porywa. (-* d-

sie jeno tego,

Zno$ cierpliwie zycia smutki,
Whnet zagasnie zywot'krotki,
A zal wszystek w rados¢ sptynie
W wielkiej triurpfu gotjzinje...



Rozmaitosci.

Z nedzarza bogaczem stal sie pewien chiopiec.

Chicago jest miastem, gdzie dziejg sie rzeczy tak
niezwykte, jak gdyby w jakiej$ bajce. Oto niedawno
miat tam miejsce nastepujacy wypadek:

Pewien mitody Grek, ktéry stat w okolicy dwor-
ca, czyszczac przyjezdnym buty, znalazt w kupie Smie-
ci przed dworcem sznur peret.

Nie miat on pojecia o warto$ci znalezionego skar-
bu, poszedt wiec do najblizszego sklepu jubilerskiego
i chciat sprzeda¢ perly za dwa dolary. Podejrzliwy
jubiler niby sie targowat, a tymczasem wezwat policje,
ktora przybyta natychmiast i perty Grekowi odebrata.

Rozpoczeto sie szukanie prawdziwego wiasciciela,
wszelkie jednak préby w tym kierunku byty bezowoc-
ne. Fachowcy ocenili sznur ten na dziesie¢ tysiecy
dolaréw, dodajac, ze mozna da¢ za nie znacznie wiecej,
gdyz perty sg cudownie szlifowane.

Poniewaz przez pewien czas wiasciciel peret nie
zgtosit sie, wiec chtopiec zostat naraz bogaczem, gdyz
prawo St. Zjednoczonych stanowi, iz rzeczy, znalezio-
ne przechodza na wiasnos¢ znalazcy, o ile w przeciagu
okreslonego czasu wiasciciel sie nie upomina.

Wielu ludzi zazdroScito Grekowi jego szczecia.
Powstat wiec spor, gdyz niektérzy poczeli dowodzié,
ze perly nie moga don naleze¢, poniewaz nie dat
0 ich znalezienia przepisanego ogtoszenia w pismach.
W odpowiedzi na to Grek skierowat catg sprawe do sgdu.

Sedzia rozstrzygnat sp6r na jego korzys¢, przy-
znajac mu perty, ktére tez zaraz muwydano. Grek z duma
opuscit sale sadowa, spieszac na zwykle miejsce przy
dworcu, gdzie juz od lat czyszczeniem butdéw zarabiat
na zycie.

Na ciekawos$¢ ludzka odpowiadat, Zze mimo po-
siadania majatku w postaci peret nie ma ochoty po-
rzuci¢ rzemiosta.

Grobowiec Dantego.

Rzad wioski postanowit nie przenosi¢ grobowca
Dantego z miejsca, w ktorem znajduje sie obecnie w
Rawennie, cho¢ nie jest to pierwotne miejsce pocho-
wania zwlok wielkiego poety.

Grobowiec nietylko pozostanie na dawnem miegj-
scu, lecz nawet otaczajace go domy, majg byé zburzo-
ne, na ich za$§ miejscu posadzone bedg cyprysy i to-
pole, cato$¢ za$ bedzie ogrodzona.

Roéwniez kosciot San Francesco, gdzie zwioki
Dantego byly pierwotnie™ pochowane, ma by¢ odoso-
bniony przez zburzenie” domoéw sasiednich, a stary
klasztor, w ktérym znajduje sie obecnie Instytut stu-
djéw nad Dantem, ulegnie gruntownemu odnowieniu.

Rekordowa cena za ksigzke.

Prawdziwie rekordowg cene za ksigzke zyjacego
pisarza osiggnieto podczas sprzedazy z przetargu pu-
blicznego ksigzek w jednej z nowojorskich sal licyta-
cyjnych »Anderson-Gallery*.

Mianowicie, za wystawiony tam na sprzedaz mio-
dzienczy utwoér stynnego powiesciopisarza i poety an-
gielskiego. Rudyarda Kiplinga, pt. »The Smiht Admi-
nistration”, zapfacit znany antykwarjusz nowojorski, dr.
Résenbach, 12.000 dolaréw.

Woprawdzie ksigzka ta, napisana przez Kiplinga w
1891 r. w Allahabadzie, w Indjach, znana jest obecnie

lko w szesciu egzemplarzach, z ktorych jeden znaj- f
a pieg¢ — w re- | rozdzielond.

je sie w posiadaniu pani Kipling,

kach bibljofilbw amerykanskich, niemniej jednak tylko
rekopisy Joé-zefa Conrada, sprzedane swego czasu row-
niez w Nowym Jorku za zycia jeszcze znakomitego
tego pisarza, osiggnety sume wyzsza.

Lamigtowka geograficzna
ut. ,,Staty czytelnik”.

Wypisa¢ 6 sze$ézgtoskowych wyrazéw, tak aby
litery zastepujace kreski, tak w poziomym jak uko$nym
kierunku, utworzyly nazwe miasta w Szwajcarji.

Znaczenie wyrazow:
w Szwajcarji.
w Azji.

Miasto
Wyspa
Miasto w Anglji.

Miasto wsrodk. Europie.
Prowincja w Austrji.
Miasto w Hiszpanji.

DO WN

Zagadka
ut. ,,Mazepa”.
C ¢eilo s S Swz z
Powyzsze 12 liter trzeba ulozy¢, zeby daty stowo
oznaczajace wielka radosé.

Zadanie konikowe
ut. ,,Podbipieta" z L.

Na bez g le
me war gro za
da stu wie ta

Rozwigzanie logogryfn z Nr. 45.

1 Asnyk 5. Romeo 10. Tukaj
2. Rocznica 6. Giermek 1. Gall
3. Thales 7.Rozpacz 12. Ema
4. Ulisses 8. Obrus 13. Ruczaj
9. Timbuktu
nadestali: »Balladyna*, W. F. z£. i .Zawisza Czarny"

Rozwigzanie zagadki naukowej z Nr. 45,

Tam, gdzie dzi$ rozcigga sie ogréd Botaniczny,
lezaty niegdyz ogrody ksigzat mazowieckich, ktérzy mie-
szkali w Jazdowie. Stynely z wybornych owocow, ale
podczas wojen szwedzkich drzewa wycieto. Cesarz
Aleksander I, nabywszy tazienki, ofiarowat 815 sgzni
gruntu na zatozenie ogrodu Botanicznego; urzadzeniem
jego zajat sie prof. Szubert przy pomocy ogrodnika
Giinthera i zaopatrzyt go w rdézne rzadkie rosliny,
podzwrotnikowe.
Rozwigzania nikt nie nadestat.

Rozwigzanie szarady nr. 45.
Rzecz—po—spo—Ili—ta.
nikt nie nadestat.
Ze wzgledu na brak rozwigzan nagréd nie



